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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When usi ﬁ electric i:r)odu cts, basic ﬁecauuons should always be followed mcludlglg_me fallowin

REA FOLLOW AL SAFETY INSTRUCTIONS

a) Donotuse seasnnal products outdoars unless marked suitable for indoor and outdoor use. When products are
used in outdoor applications, connect the product to a Ground Fault Circuit Interrupting (GFCI) outlet. If one is not
provided, contact a qualified electrician for proper installation.

hl This seasonal use product is not intended for permanent installation or use,

Do not mount or plx:e near gas or electric heaters, fireplace, candles or other similar sources of heat.

d) Do notsecure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

g) Do not let lamps rest on the supply cord or on any wire.

fl Unplug the product when leaving the house, when retiring for the night, or if left unattended.

g) This is an electric product-not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock it should
not be played with or placed where small children can reach it

h) Do notuse this product for other then its intended use.

il Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string.

il Do notclose doors or windows on the product or extension cords as this may damage the wire insulation.

k) Do not coverthe productwith cloth, ﬁpar or any material not part of the productwhen in use.

I} This product is equipped with push-in type lamps. Do not twist lamps.

m) This product employs overload protection (fuse). A blown fuse indicates an overload or short—circuit situation. If
the fuse blows, unplug the product from the outlet. Also unplug any additional strings or products that may be
attached to the product, Replace the fuse as per the user servicing instructions (follow product marking for
proper fuse rating) and check the product. If the replacement fuse blows, a short-circuit may be present and
the product should be discarded.

n} Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
USE AND CARE INSTRUCTIONS

a) When the product is placed on a live tree, the tree should be well maintained and fresh. Do not place on live
trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree holder filled with water.

b) If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable.

¢} Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed wire
insulation or cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

d) When storing the product, carefully remove the product from wherever it is placed, including tree branches,
or bushes, to avoid any undue strain or stress an the product conductors, connections, and wires.

2) When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.

USER SERVICING INSTHUCTIDNS

To replace the fuse:

a) Grasp plug and remove from Ehe receptacle or other outlet device
Do not unplug by gulllng on cord.

bl Open fuse cover. Slide open the fuse access cover on top of
attachment plug towards blades.
Remove fuse carefully. -

d Risk of fire. Replace fuse only with 3 Amp, 125Volt fuse (provided with pruducr}
Close fuse cover. Slide closed the fuse access cover on top of attachment plug.

fl Risk of fire. Do not replace attachment plug. Contains a safety device [fusefthat
should not be removed. Discard product if the attachment plug is damaged.

To replace the lamp:
The lamp base to the individually-flashing lamps is not intended be exchanged with another lamp.
For steady illuminating lamps.

Step 1: Grasp plug and remove fromthereceptacle or other outlet device. Do not unplug by pulling on cord.

Step 2: Pull lamp and tLLt Step 3 Rap!ace lamp with only 3 Volt l l
plastic base straight 0.51 Watt super bright type lamp
out of lamphalder. (provided with product ﬂ

If the new lamp base does not fit in lampholder, follow the step below before ste|
a) Remove the base or burned out lamps by stralghtemnq lamp leads and gsnﬂy pull lamp out.
b) Thread leads of new lamp through holes in old base with
one lead in each hole. T
c) After lamp is fully inserted into base, bend each lead up,
like other lamps in the I||ght set so that the leads will touch
the contacts inside the lampholder l
For flashing lamps: "
Step 1: Grasp plug and remove from the receptacle or other outlet device. Do not unplug by pulling on cord.
Step 2: Pull lamp and Step 3: Replace lamp with only 7 Volt
plastic base straight tgt 1.05 Watt super bright type lamp l’ l
out of lampholder. (prmuded with product)

n

-

UN. 1.This lighting string is rated 61,2 Watts (0.51Amps), do not overioad. Connect cther
lighting string or decorative outfits end-to-end to a maximum of 216 Watts (1.8 Amps) total. If connecting
to a lighting string that does not have a Wattage (W) rating (found on the tag within & inches of the plug)
calculate the wattage as follows: Multiply the current (___A) which is on the flag-type tag by 120.

For Example: Lighting string is rated 120V, 60Hz, 0.51Amps.0.51X120=61.2Watts Add the wattage of
each light string together for a total of 216 Watts or less. (Do not exceed 216 Watts)
2.This product contains lamps of two different sizes. To reduce the risk of overheating
do not replace steady illuminating lamps with flashing lamps. Use 3 volt, 0.51 watt for steady lamps and
T volt. 1.05 watt fiashing lamps anly.
3.To reduce the risk of fire and electric shock:a)Do not install on trees having
needles leaves or branch covering of metal or materials which look like metal,and b)Do not
mount or support strings in @ manner that can cut or damage wire insulation.

TROUBLESHOOTING
PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

Ifthe product does | One or more of the based bulbs may have | Unplug the set at the:outie!. Starting with the first
ok light Inosened from the socket during transporting. | unit bulb, gently push (don't tist) each bulb base
There is a break in the circuit betwean the | firmly into the socket. If still does not fight, then
bulb leads and the socket ferminals. Fuse(s) | remove each based bulb to check for out of place
may have moved lead wires. Open fuse door and check fuses.

Ifabulois broken | Bulbs may have hit against Mark socket(s) with a piece of tape and unplug the
each cther when transporting set before removing the based bulb from the socket.
Replace the broken bulb. Should angther bulb flicker
while doing this that is a faulty bulb. Replace vith a
new bub,

The remaining bulbs should remain fit. However, it
is best to replace bumed out bulbs 2 soon as you
find them

SHOULD YOU HAVE QUESTIONS OR NEED ASSISTANCE, CALL CUSTOMER SERVICE

AT 1-877-398-7337. Or visit us on the web at www.geholidaylighting.com
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Ifa bulb burns out | Incorrect bulb, premature bulb
failure or voktage is too high
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES I]E SEGURIDAD

DUS,SIBI'HDI'E deben

LEAY SIGA TODAS TAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD.

) Noutilice productos de temporada a la intemperie a menos que se indigue que sean apropiados para uso en el interior
exterior, Para el uso exterior, enchufe el producto a un tomacorriente con circuito de interrupeion de fuga a tierra tEiF[‘.ir.
Sino cuenta con un tomacorriente apropiado, acuda a un electricista calificado para una instalacion adecuada,

b} Este producta de uso por temporada no ha sido disefiado para instalacion ni uso permanente.

¢} Noinstale ni coloque el producto cerca de calentadores eléctricos ni de gas, chimeneas, velas o fuentes de calor semejantes.

d Nofije el alambrado del producto con grapas o clavos ni lo coloque sobre claves ni ganchos puntiagudos.

&} Mo permita que los bombillas descansen sobre ningiin alambre ni sobre el cable de alimentacion.

flDesenchufe el producto cuando salga de la casa, cuando se retire a dormir o i lo deja desatendido.

g} jEste es un producto eléctrico y no un juguete! A fin de evitar el riesgo de incendio, quemaduras, lesiones personales
o descarga ebéctrica no se debe utilizar para jugar y debe permanecer fuera del alcance de los nifios.

h) Este producto se debe utiizar Gnicamente con el fin previsto.

i) Mo cuekque adomos ni otros objitos de! cable, ef alambie ni la linea de huces.

il Mo cierre puertas ni ventanas sobre el producto ni el cable de extensitn va que esto puede dafiar el aislante del alambre.

o cubra el products con tela, papel ni con ningdn material que no pertenezca al producto cuando éste se encuentre

en funcionamiento.

1) Este producto viene equipado con bombillos de presion. No enrosque los bombillos.

m) Este producto emplea proteccion contra sobrecarga (fusible). Un fusible fundido indica sobrecarga o un corto circuito.

Si el fusible se funde, desenchufe el producto del tomacorriente Desenchufe tambign cualguier otra linea o producto
que estéconectado al producto, Reemplace el fusible como se indica en las instrucciones para el usuario (siga las
sugerencias del producto para determinar la calificacidn apropiada del fusible) y revise el producto. Si el fusible
reemplazado se funde, puede haber un corto circuito y el producto debe ser descartado.

n) Leaysiga todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que han sido provistas con el producto.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

a) 5i se coloca el product en un arbol lebe estar fresco y bien mantenido. No cabﬁ:e |as luces en arboles
VIVOS CUyas agujas estén débiles o cnlur r:afe Mmengs el reclplente dela base del rbol lieno de agua.

h[ Sise coloca ef producto en un &rbol, éste debe estar bien fijo y estable.
Antes de usar o de utilizar nuevamente el producto, inspecciénelo cuidadosamente. Deseche todo producto gue
tenga alambres con cortaduras, dafios o aislantes raidos en los alambres o cables, rajaduras en los portalimpas,
conexiones suieltas o alambres de cobre expuestos.

d) Cuando almacene el producto, retirelo con cuidado de donde haya sido colocado, incluyenda ramas de arboles o
arbustos a fin de evitar cualquier tension o presion excesiva enlos conductores, conexiones y alambres del producto.

e) Cuando el producto no se encuentre en uso, almacénelo ordenadamente en un lugar fresco, seco y protegido contrala luz solar.

INSTRUCCIONES DE SERVICIO PARA EL USUARIO

Para reemplazar los fusibles.
a| Tome ‘ retire el enchufe del tomacorriente o del enchufe de otro aparato. Nohale el cable para desenchufarlo.
h Abra el compartimento del fusible deslizando la tapa en la parte superior del enchufe hacia las patas.
¢| Retire los fusibles cuidadosamente. =
d Riesgo de incendio. Reemplace Unicamente con fusibles de 3 amp,
25voltios (provistos can el producta).
e Cierre la cubierta del fusible, Deslice y cierre la cublerta del compartimento
defusible en la parte superior del enchufe.
fi HIESED de incendio. No reemplace el enchute Este contiene un dispositivo de sequridad €3
[fusible) que no se debe ser retirar. Deseche el producto si el enchufe ests dafiado.

=

Para reemplazar los bombillo.
L,a:abase de los bombillos de encendido intermitente individual no estd disefiada para cambiarse por otra.
ra

bombillos de encendido continuo
Paso 1: -E:IsTa% ;e;llrcealal enchufe del tomacorriente o del enchufe de otro aparato.No lo desenchufe lgl

Paso 2: Hale el bombillo y & 141 Paso 3; Reemplace el bnmhulla con harghlll
se plastica hacia uper brillantes itios
afuera del portalampara, %7 s incluyen con e pm ucm

Sila base plasticano tiene el mismo tamafio del porta Iémpara siga los s:gulantas pasos antes del paso 3.

a) Retire la base del bombillo fundido estirando los alambres del bombillo y haldndolo cui L’éadusumeﬂts hacia atuera.
b} Inserte los conductores del bombillo nuevo por los orificios de la base vieja, uno por cada orificio.

¢} Una vez el bombillo esté insertado completamente en |a base, doble

ambos conductores hacia arriba, como los otros del juego, de modo l
que toquen los contactos en el interior del portalémpara.
Para los bombillos intermitentes:
Paso 1: Tome y ratire el enchufe del tomacorriente o del enchufe de otro aparato. No lo desenchufe halando el cable-
Paso Z: H3|0 9' ombillo y |a t(lf Paso3:Reemplace el hnmi:u o con hnm ilos | 11]
ta SF a hacia ‘sunnr brillantes aralno’s vatios
afuera del portalampara. & incluyen con e pm ctol

PH EcAUElU N » 1.Este ;uegu%e luces estd calficado para 61,2 vabos (0 51ampencs). no lo wuewgue%;waeae punta a

punta ofros juegos de huces o aparates decorafivos hasta un méximo de 216 vatios (1.8 amperios) en total
Silo va a conectar a un juego de luces que no tiene la calificaciin de vataje (se encuentra en fa eltiqueta ubicada a unas 6 pulgadas
del enchufe), calcule el vataje de la siguente manera:
Muktiplique la comiente {__ amperios) que se indica en la etiquata por 120. Por ejemplo: El juego de luces esta calficado para 120
vollios, 60 hertios y 0,51 amperios. 0,51 x 120 = 61,2 vatios.
Sume el vataje de cada juego de luces hasta lograr un total de 216 vatios o menos. (No exceda los 216 vatios).
2 Este producto contiene bombillos de dos tamarios diferentes. Para reducir el riesgo de
sobrecalentamiento, no reemplace los bombillos de encendido continuo con bombillos intermitentes. Use bombillos
bombillos de 3 vaftia 0,51 vatios los bombalos de encendido continuo y bombilles de 7 voflios 1,05 vatios los bombillos infemmitents.
aFamredudlalnmodelneendlosydemmwm (@) Iolrmaleenafholae "f
agujas, hojas o ramas cublertas de metal o materiales que parezcan de metal y (b) nnim‘lalsn soporte las ineas de
ue se pueda danar el aislamiento de los alambres.

SOLUCIONDE PROBLEMAS
PROBLENA] _CAUSAPOSBLE ACEONCORRECTIA

Si el producto no | Una o més de las bombillas con base | Desenchufe el de| toma te. Presione firme
enciende pueden haberse soltado del portalam | pero suavemente prmerabombila(sman}enel

intermupcion en el circuita entre los aasasdabonﬂllas&aﬁnnosaemnde retire las
conductores de fa bombilla y los mhlﬂascmbaseymrrpmebeﬂamnahayamhm
lenminales del Los fusibles | conductores sueltos. Abra la puerta del compartimi
se deben haber movido. ento de fusibles y reviselos.
Siuna bombilla | Las bombikas pueden haber chocado | Marque los portaldmparas con un de cinta
ydaaﬂnch arllnsda rarlaborlﬁ!la
esté rota enire elias durante ¢l ransporte ddw;,"g; bomb,.a
. mmm
ésa es la bombilla Ramphcuta
bombilla por una nueva.
Si una bombilla se Bwﬂai?nmﬂamwdela LasdeEsbombmaspemwaneluerariencencﬁqgss
m sin emi reemplazar las bombi
om ostwiie iy quumadasré bien lds encuenire.

$ITIENE PREGUNTAS 0 NECESITA ASISTENCIA, LLAME AL NUMERQ DE ASISTENCIA AL

CONSUMIDOR; 1-677-338-1337 6 visitenos por internet en www.geholidaylighting.com.

Hecho en China expresamente para
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